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EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 207.2,

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) .../...

av den 7 februari 2018

om tilldiggstullar pa import av vissa produkter
med ursprung i Amerikas forenta stater

(kodifiering)

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stdndpunkt av den 12 december 2017 (édnnu ej offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den 29 januari 2018 (dnnu ej offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(D) Radets forordning (EG) nr 673/2005! har éndrats visentligt flera gdnger?. For att skapa

klarhet och 6verskéadlighet bor den forordningen kodifieras.

2) Den 27 januari 2003 antog Virldshandelsorganisationens (WTO) tvistldsningsorgan
overprovningsorganets rapport? och den panelrapport* som godkints genom
overprovningsorganets rapport, och konstaterade att the Continued Dumping and Subsidy
Offset Act (nedan kallad lagen om kompensation for fortsatt dumpning och bibehdllna

subventioner) var oforenlig med Forenta staternas skyldigheter enligt WTO-avtalen.

3) Eftersom Forenta staterna underldt att bringa sin lagstiftning i dverensstimmelse med de
berorda avtalen, ansokte Europeiska gemenskapen (nedan kallad gemenskapen) hos
tvistldsningsorganet om tillstdnd att upphéva tillimpningen av de tullmedgivanden och
ddrmed sammanhdngande skyldigheter som den tillimpar gentemot Forenta staterna enligt
Allminna tull- och handelsavtalet (GATT) 1994°. Forenta staterna gjorde invindningar
mot omfattningen av de upphédvda tullmedgivandena och de dirmed sammanhéngande

skyldigheterna, och drendet hianskots till skiljeforfarande.

1 Radets forordning (EG) nr 673/2005 av den 25 april 2005 om inforande av tilliggstullar pa
import av vissa produkter med ursprung i Amerikas forenta stater (EGT L 110, 30.4.2005,
s. 1).

2 Se bilaga III.

United States — Offset Act (Byrd Amendment), 6verprovningsorganets rapport
(WT/DS217/AB/R, WT/DS234/AB/R, 16 januari 2003).

4 United States — Offset Act (Byrd Amendment), panelens rapport (WT/DS217/R,
WT/DS234/R, 16 september 2002).

United States — Offset Act (Byrd Amendment), Europeiska gemenskapernas hdanvisning till
artikel 22.2 i verenskommelsen om regler och forfaranden for tvistlosning (WT/DS217/22,
16 januari 2004).
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4)

Den 31 augusti 2004 fastslog skiljedomaren att omfattningen av de upphivda eller
minskade formanerna for gemenskapen per dr motsvarade 72 % av de utbetalningar enligt
lagen om kompensation for fortsatt dumpning och bibehéllna subventioner som gjorts av
intékter frdn de antidumpnings- och utjimningstullar som tagits ut pa import fran
gemenskapen under det senaste ar for vilket uppgifter var tillgangliga vid den tidpunkten,
och som offentliggjorts av de amerikanska myndigheterna. Skiljedomarens slutsats var att
gemenskapens upphidvande av medgivanden eller andra skyldigheter och infoérande av en
tilliggsimporttull (utéver de bundna tullarna) pa i en forteckning uppforda produkter med
ursprung 1 Forenta staterna med ett sammanlagt arligt handelsviarde motsvarande hogst de
upphédvda eller minskade forménerna, skulle vara forenligt med WTO-reglerna.

Den 26 november 2004 gav tvistlosningsorganet gemenskapen tillstdnd att gentemot
Forenta staterna upphéva tillimpningen av tullmedgivanden och dirmed sammanhéngande

skyldigheter enligt GATT 1994, i enlighet med skiljedomarens beslut.
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)

(6)

Utbetalningarna inom ramen for lagen om kompensation for fortsatt dumpning och
bibehallna subventioner under det senaste ar for vilket uppgifter var tillgdngliga vid den
tidpunkten avser tilldelning av intdkter frdn de antidumpnings- och utjamningstullar som
tagits ut under budgetaret 2004 (1 oktober 2003—-30 september 2004). Pa grundval av de
uppgifter som offentliggjorts av United States” Customs and Border Protection (Forenta
staternas tull- och grinsskyddsmyndighet) berdknades den skada som gemenskapen véllats
genom upphédvandet eller minskningen av formaner uppga till 27,81 miljoner US-dollar.
Gemenskapen gavs dérfor ratt att tills vidare upphéva tillimpningen av sina
tullmedgivanden gentemot Forenta staterna med motsvarande belopp. Verkningarna av en
tilliggsimporttull, 1 form av en vérdetull pd 15 % pd importen av produkter 1 forteckningen
1 bilaga I som har ursprung i Forenta staterna, motsvarade under ett ar ett handelsvdrde som
inte oversteg 27,81 miljoner US-dollar. Nér det géller dessa produkter upphiavde
gemenskapen tills vidare tillampningen av tullmedgivandena gentemot Forenta staterna

frdn och med den 1 maj 2005.

Om Forenta staterna fortsétter att underldta att f6lja tvistlosningsorganets utslag och
rekommendation, bor kommissionen arligen anpassa de upphidvda medgivandenas
omfattning, si att de motsvarar omfattningen av de upphévda eller minskade forménerna
for Europeiska unionen vid den tidpunkten genom lagen om kompensation for fortsatt
dumpning och bibehéllna subventioner. Kommissionen bor éndra tullsatsen for
tillaggsimporttullen eller forteckningen i bilaga I, sa att verkningarna av
tillaggsimporttullen pd import av de utvalda produkterna frén Forenta staterna under ett ar

har ett handelsvirde som inte dverstiger de upphivda eller minskade formanerna.
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(7

Kommissionen bor iaktta foljande kriterier:

a)

b)

Kommissionen bor dndra tullsatsen for tilliggsimporttullen, om det genom ett tilldgg
till eller avldgsnande av produkter fran forteckningen i bilaga I inte d&r mdjligt att
anpassa omfattningen av de upphévda medgivandena till omfattningen av de
upphivda eller minskade formanerna. I 6vrigt géller att kommissionen bor lagga till
produkter i forteckningen 1 bilaga I, om de upphdvda medgivandenas omfattning

hgjs, eller ta bort produkter fran den forteckningen om deras omfattning minskas.

Om produkter laggs till, bor kommissionen automatiskt vélja ut produkter fran
forteckningen i bilaga II i den ordning som produkterna &r uppforda dér. Foljaktligen
bor kommissionen dven dndra forteckningen i bilaga II genom att ta bort de

produkter som ldggs till i forteckningen i bilaga I.

Om produkter tas bort frin forteckningen, bér kommissionen forst ta bort de
produkter som lagts till i forteckningen i bilaga I efter den 1 maj 2005. Darefter bor
kommissionen ta bort de produkter som fanns uppforda i forteckningen 1 bilaga |

den 1 maj 2005, i den ordning som de ar uppforda dar.
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®)

I syfte att gora nodvéandiga anpassningar av de atgirder som foreskrivs i den har
forordningen bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt delegeras till kommissionen med avseende pa
mdjligheten att dndra tilliggsimporttullsatsen eller forteckningarna i bilagorna I och II
enligt de villkor som anges i denna forordning. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva och att
dessa samrdd genomf0rs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om béttre lagstiftning!. For att sékerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltréade till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Artikel 1

Unionens tullmedgivanden och ddrmed sammanhéingande skyldigheter enligt GATT 1994 for de

produkter med ursprung i Forenta staterna som anges i bilaga I till denna férordning upphévs.

Artikel 2

Utover den tull som ér tillamplig enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 952/2013! ska en tilliggsimporttull i form av en virdetull pa 4,3 % inforas pa de produkter med

ursprung i Forenta staterna som anges i bilaga I till den hér férordningen.

Artikel 3

1. Kommissionen ska arligen anpassa de upphdavda medgivandenas omfattning, sé att de
motsvarar omfattningen av de upphévda eller minskade forméanerna f6r unionen vid den
tidpunkten genom Forenta staternas Continued Dumping and Subsidy Offset Act (nedan
kallad lagen om kompensation for fortsatt dumpning och bibehdllna subventioner).
Kommissionen ska @ndra tullsatsen for tilliggsimporttullen eller forteckningen i bilaga I

enligt foljande:

a)  Omfattningen av upphivda eller minskade férmaner ska motsvara 72 % av de
utbetalningar enligt lagen om kompensation for fortsatt dumpning och bibehallna
subventioner som gjorts av intdkter fran de antidumpnings- och utjamningstullar som
tagits ut pa import frdn unionen under det senaste ar for vilket uppgifter &r
tillgdngliga vid den tidpunkten och som offentliggjorts av de amerikanska

myndigheterna.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststidllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b)  Andringen ska vara sidan att verkningarna av tilliggsimporttullen pa de utvalda
produkterna med ursprung i Forenta staterna under ett ar har ett handelsviarde som

inte 6verstiger de upphévda eller minskade forménerna.

c¢) Kommissionen ska, utom under de omstdndigheter som anges i led e, nér de
upphévda medgivandenas omfattning hojs, lagga till produkter i forteckningen 1
bilaga I. Dessa produkter ska véljas ut frén forteckningen i bilaga II i den ordning

som de ér uppforda dér.

d) Kommissionen ska, utom under de omstdndigheter som anges i led e, nér de
upphévda medgivandenas omfattning minskas, ta bort produkter frén forteckningen i
bilaga I. Kommissionen ska forst ta bort de produkter som den 1 maj 2005 var
uppforda i1 forteckningen 1 bilaga II och som lagts till forteckningen 1 bilaga [ i ett
senare skede. Kommissionen ska direfter ta bort de produkter som den 1 maj 2005

var uppforda i forteckningen i bilaga I, i den ordning som de ar uppforda dar.

e) Kommissionen ska dndra tullsatsen for tilldggsimporttullen nér de upphédvda
medgivandenas omfattning inte kan anpassas till de upphévda eller minskade
formanerna genom att lagga till produkter i eller ta bort produkter fran forteckningen

i bilaga I.

2. Nar kommissionen lagger till produkter i forteckningen 1 bilaga I ska den samtidigt éndra
forteckningen 1 bilaga II genom att ta bort de produkterna fran denforteckningen. Den
ordning i vilken de dterstaende produkterna dr uppforda i forteckningen i bilaga II far inte

andras.
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3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 4 for att gora

de anpassningar och dndringar som avses i punkterna 1 och 2 1 denna artikel.

Niér information om Forenta staternas utbetalningar gors tillginglig forst i slutet av éret, pa
sa sdtt att det inte 4&r mdjligt att hdlla WTO:s tidsfrister och lagstadgade tidsfrister genom
att tillimpa det forfarande som foreskrivs i artikel 4 och det vid anpassningar och &ndringar
av bilagorna darfor dr nodvindigt pa grund av tvingande skal till skyndsamhet, ska det

forfarande som foreskrivs i artikel 5 tilldmpas pa delegerade akter som antas enligt forsta

stycket.
Artikel 4
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor
som anges 1 denna artikel.
2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 3.3 ska ges till kommissionen

for en period pé fem ar fran och med den 20 februari 2014. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa
fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma ldngd, om inte Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sddan forlangning

senast tre manader fore utgangen av perioden i friga.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.3 far nér som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.3 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underréittat
kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forlingas med

tvd minader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 5

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan dréjsmaél och ska
tillimpas sa ldnge ingen invdndning gors 1 enlighet med punkt 2. Delgivningen av en
delegerad akt till Europaparlamentet och radet ska innehélla en motivering till varfor det

skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Savil Europaparlamentet som radet far invinda mot en delegerad akt i enlighet med det
forfarande som avses 1 artikel 4.6. I ett sddant fall ska kommissionen upphdva akten utan
dr6jsmal efter det att Europaparlamentet eller radet har delgett den sitt beslut om att

invanda.

Artikel 6

Ursprunget for en produkt som omfattas av den hér forordningen ska faststéllas 1 enlighet med

forordning (EU) nr 952/2013.
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Artikel 7

1. Produkter som fortecknas 1 bilaga I, och for vilka en importlicens med tullbefrielse eller

tullnedséttning utfirdats fore den 30 april 2005, ska inte omfattas av tilliggsimporttullen.
2. Produkter som fortecknas i bilaga I och som ir befriade fran importtullar enligt
rédets forordning (EG) nr 1186/2009! ska inte omfattas av tilldggsimporttullen.
Artikel 8
Forordning (EG) nr 673/2005 ska upphora att gélla.

Héanvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hénvisningar till den hér forordningen

och ska lésas 1 enlighet med jamforelsetabellen i1 bilaga I'V.

! Rédets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse (EUT L 324, 10.12.2009, s. 23).
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Artikel 9

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA I

De produkter som omfattas av tilliggsimporttullar identifieras genom sina attasiffriga KN-nummer.
Beskrivningen av produkter som klassificeras enligt dessa nummer aterfinns i bilaga I till ridets

forordning (EEG) nr 2658/871.

0710 40 00

ex 9003 19 00 "bagar och infattningar av oddel metall"
8705 10 00

6204 62 31

! Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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BILAGA 11

Produkterna i denna bilaga identifieras genom sina éattasiffriga KN-nummer. Beskrivningen av
produkter som klassificeras enligt dessa nummer aterfinns i bilaga I till forordning (EEG)

nr 2658/87.
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BILAGA IIT

Upphévd férordning och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

Rédets forordning (EG) nr 673/2005
(EUT L 110, 30.4.2005, s. 1)

Kommissionens forordning (EG) nr 632/2006
(EUTL 111, 25.4.20006, s. 5)

Kommissionens forordning (EG) nr 409/2007
(EUT L 100, 17.4.2007, s. 16)

Kommissionens forordning (EG) nr 283/2008
(EUT L 86, 28.3.2008, s. 19)

Kommissionens forordning (EG) nr 317/2009
(EUT L 100, 18.4.2009, s. 6)

Kommissionens forordning (EU) nr 305/2010
(EUT L 94, 15.4.2010, s. 15)

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 311/2011
(EUT L 86, 1.4.2011, 5. 51)

Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 349/2013
(EUT L 108, 18.4.2013, s. 6)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 37/2014 Endast punkt 11 i bilagan
(EUT L 18, 21.1.2014, s. 1)

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 38/2014 Endast punkt 4 i bilagan
(EUT L 18, 21.1.2014, s. 52)

Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 303/2014
(EUT L 90, 26.3.2014, s. 6)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/675
(EUTL 111, 30.4.2015, s. 16)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/654
(EUT L 114, 28.4.2016,s. 1)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/750
(EUTL 113,29.4.2017,s. 12)
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BILAGA IV

Jamforelsetabell

Forordning (EG) nr 673/2005

Denna forordning

Artiklarna 1-4
Artikel 4a
Artikel 5
Artikel 6.1
Artikel 6.2
Artikel 6.3
Artikel 6.4
Artikel 8
Bilaga |
Bilaga II

Artiklarna 1-4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7.1

Artikel 7.2
Artikel 8
Artikel 9
Bilaga |
Bilaga II
Bilaga III
Bilaga IV
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